GO Zaénite tukaj Po¢nite ovdje (é/”]®

Incepeti de aici 3anNOYHETE OT TYK inven:

OPOZORILO: Kabla USB ne prikljucujte do 14. koraka, sicer se
programska oprema lahko namesti nepravilno.

0

AVERTISMENT: Nu conectati cablul USB péné la pasul 14 pentru a

v& asigura cd software-ul s-a instalat cu succes.

\
y

UPOZORENUJE: Kako bi se softver uspjesno instalirao ne spajajte
USB kabel do koraka 14.

E
:

MPEAYMPEXKAEHUE: 3a pa cre curyphu, ye codryepst we ce

MHCTANMpPa npasuHo, He cebp3eaiite USB kabena npepu cronka 14,

@ Spustite pladenj za papir in vratca tiskalnih kartus. Odstranite
morebitno embalazo z naprave in zaprite vratca tiskalnih kartus.

Coborafi atat usa tavii pentru héartie cat si usa pentru cartusele
de imprimare. Indepértati toate materialele de ambalare de la
dispozitiv, apoi inchideti usa cartuselor de imprimare.

Spustite ladicu za papir i vratadca za pristup spremnicima s tintom.
Odstranite materijal za pakovanije iz uredaja, a zatim zatvorite
vrata$ca za pristup spremnicima s tinftom.

Hatmcrete Hapony TaBATA 3a XAPTUS M BPATMYKATA 34 nevarawmre
KAcetn. OTCTPCIHETe ONAKOBBbYHUTE MATEPMASIN OT YCTPOI‘;iCTBOTO,
cnep KOeTo 3aTBOPETE BPATUHKATA 3d NEYATALLUUTE KACETH.

Preverite vsebino skatle.
Vsebina skatle je lahko drugaéna.

*Na CD-ju. **Na voljo z doplagilom.

Verificati continutul cutiei.
Continutul cutiei poate fi diferit.

0 ©

*Pe CD. ** Achizitionat separat.

Provjerite sadrzaj kutije.
Sadrzaj vage kutije se moze razlikovati.

*Na CD-u. **Kupuje se zasebno.

[Npoeepete CbAbPXKAHMETO HA KYTHATA.
ChObpXKAHMETO HA KYTUATA MOXE 1A € PA3MYHO.

*Ha komnakrameka.  **3akynysa ce otgento.
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Ce maska nadzorne plosée 3e ni pritriena, jo pritrdite.
Atasati masca, dacd nu este deja atasatd.
Postavite masku upravljacke ploce, ako veé nije postavljena.

Mocrasete BJIOXKKATA, OCBEH AKO T4 BEYe He € NMOCTABEHd.

9000

Odprite barvni grafi¢ni zaslon. Za najboljgo vidljivost z zaslona
odstranite zag¢itni trak.

Ridicati afisajul grafic color. Pentru o vizualizare optimd, indepdrtati
folia de protectie de pe dfisaj.

0 0

Podignite graficki zaslon u boji. Za jasan prikaz, odstranite zastitnu
foliju sa zaslona.

MoepurHete uBeTHUs rpaduueH gucnneit. 3a aa euxpate fobpe
OMCnnes, MOXHeTe 3aLLMTHATA SIEeNeHKA OT Hero.

@ Priklju¢ite napajalni kabel in napajalnik.

Conectati cablul si adaptorul de alimentare.

Spoijite kabel napajanija i adapter.
(D  Spoi pajani P

Cebpxerte 3axpaHsawms kaben 1 apantepa.

7 @ Pritisnite @ (gumb Vklop) in pocakajte na navodilo na barvnem

grafiénem zaslonu.
( - POMEMBNO: Naprava mora biti vklopliena, preden lahko vstavite

tiskalni kartusi.

@_w Apésati © (butonul Pornire) si asteptafi s& apard solicitarea pe

8 afisajul grafic color
&)

IMPORTANT: Pentru a introduce cartusele, dispozitivul trebuie sé fie
800 pornit.
Pritisnite © (gumb Ukljuéeno) i pricekaite na odzivnik na grafickom
G zaslonu u boji
VAZNO: Za postavlianie spremnika s tintom uredaj mora biti
B ® 0 ukljucen.

Hamcrere © (6yToH Bkn.) 1 u3uakaiite ga ce nokaxke crobLueHme
HO UBETHMS rpaduueH gucnneit.

BAXKHO: 3a ga ce noctasst kacetre, yCTpoicTsoTo Tpsbsa aa e
BKITIOYEHO.
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Izvlecite podaljsek pladnja, nato nalozite navaden bel papir.

Tragefi afard extensia tavii, apoi incarcati hartie albd simpla.

Izvucite produzetak ladice, a zatim umetnite obi¢an bijeli papir.

W3pbpnaiite yabmXUTENs HA TABATA, CRIEA KOETO NOCTaBeTe
oBuKHOBEHA 6An1a XAPTHS.

Odprite vratca tiskalnih kartus. Preverite, ali se nosilec tiskalnih
kartus pomakne v desno. Ce se ne pomakne v desno, napravo
izklopite in jo ponovno vklopite.

Deschidefi usa cartuselor de imprimare. Verificati dacé se
deplaseaza spre dreapta carul de imprimare. Dacd acesta nu se
deplaseaza spre dreapta, oprifi dispozitivul, apoi porniti-l din nou.

Otvorite vratasca za pristup spremniku s tinfom. Provjerite je i se
nosa¢ spremnika pomjerio u desno. Ako se ne pomieri u desno,
isklju¢ite, a zatim ponovno uklju¢ite uredai.

Oreoperte spamukara 3a nevarawmte kacetu. [Nposeperte ganm
neyaTaL|aTa KapeTka ce NPEMECTBa HapscHo. Ako T4 He ce
NPemMecTBa HOAICHO, M3KItoYeTe, d cref TOBA BKITKOUETE OTHOBO
YCTPOMCTBOTO.

Odstranite trak z obeh kartus.
PREVIDNO: Ne dotikajte se bakrenih stikov in traku ne namescaite
nazaj na kartusi.

Scoateti banda de pe ambele cartuse.
ATENTIE: Nu atingeti contactele de cupru si nu fixati la loc banda
adezivé pe cartuse.

Uklonite traku sa oba spremnika s tintom.
OPREZ: Ne dodirujte bakrene kontakte i ne pokusavaijte ponovno
vratiti traku na spremnike.

OrctpaHete neneHkaTa 1 ot fsete KACeTM.
BHUMAHME: He pokocsaitte megHWTe KOHTAKTM M HE 3anensaiite
OTHOBO NIEMEHKMTE BbPXY KACETHTE.
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a. Kartugi drzite tako, da je logotip HP obrnjen navzgor.

b. Tribarvno kartuo vstavite v levo rezo za kartu3e in éno v desno
rezo za kartuse.
Kartusi évrsto potisnite v rezo, dokler se ne zaskoéita na mestu.

a. Tinefi cartusele cu sigla HP in sus.

b. Introduceti cartusul tricolor in slotul pentru cartus din sténga si
cartusul negru in slotul pentru cartus din dreapta.
Aveli grija s& impingeli ferm cartusele, pand cand se fixeaza pe
pozifie.

. Drzite spremnik tako da je HP oznaka s gornie strane.

. Postavite trobojni spremnik u lijevi utor za spremnike, a crni
spremnik u desni utor.
Jaée gurnite spremnike sve dok ne sjednu na mjesto.

o Q

a. XsaHete kacetute Taka, ye embnemara Ha HP ga évpe otrope.

b. Mocrasete TpULBETHATA KOCETA B MSBOTO FHE3AO0 30 KACETH, O
UepHaTa KaceTa NocTaseTe B ASCHOTO FHE3[0 30 KACETH.
Hamuchete kacetute pobpe, foKaTo Te LPAKHAT HO MSCTO.

a. V pladnju mora biti nalozen papir.

b. Zaprite vratca tiskalnih kartus.

c. Ob pozivu na zaslonu pritisnite OK, nato se zaéne poravnava
tiskalnih kartus.

d. Na zaslonu preverite stanje in nato pritisnite OK.

a. Asigurafi-va cd afi incarcat hartie in tava.

b. Inchidefi usa cartuselor de imprimare.

c. Apasati OK la solicitarea de pe dfisaj, pentru a incepe alinierea
cartuselor de imprimare.

d. Verificati afisajul pentru a constata starea, apoi apésati OK.

a. Provjerite je li papir umetnut u ladicu.

b. Zatvorite vratagca za pristup spremniku s tintom.

c. Na odzivniku zaslona pritisnite OK za pocetak poravnavanija
spremnika s tinfom.

d. Provjerite status na zaslonu, a zatim pritisnite OK.

a. [Nposepete fanu cre NOCTABMM XAPTMS B TOBATA.
b. 3aTeopete BpaTMukata 30 nedaraLyute Kacem.

c. Motevppete cvobuyermeto Ha aucnnes ¢ 6ytona OK, 3a pa ce
OTNeYara CTPAHMLA 30 MOAPABHIBAHE HO NEYATALLMTE KACETH.

d. Mpoeepete ancnnes 30 CbCTOSHMETO HO NORPABHSBAHETO, Cen
koeTo HatucHete GytoHa OK.
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Windows:

Izberite zeleni CD za Windows.
Selectati CD-ul Windows verde.
Odaberite zeleni Windows CD.

WM3Beperte 3enenms komnakramck 30 Windows.

‘I 4 a Wirr1dows:

€

Windows: Vklopite racunalnik, po potrebi se prijavite in
pocakaijte, da se prikaze namizje. Vstavite zeleni CD in sledite
navodilom na zaslonu.

POMEMBNO: Ce se zacetni zaslon ne prikaze, dvokliknite ikono
My Computer (Moj raéunalnik), nato ikono CD-ROM z logotipom
HP in setup.exe.

Windows: Porniti computerul, faceti login dacd este necesar,
apoi asteptati s& apard spatiul de lucru. Introducefi CD-ul
Windows verde si urmati instructiunile de pe ecran.
IMPORTANT: Dacé ecranul de lansare nu apare, faceti dublu
clic pe My Computer (Computerul meu), facefi dublu clic pe
pictograma CD-ROM cu sigla HP, apoi faceti dublu clic

pe setup.exe.

Windows: Uklju¢ite ra¢unalo, prijavite se ako je potrebno, a
zatim pri¢ekaijte na pojavljivanje radne pozadine. Umetnite
zeleni Windows CD i pratite upute na zaslonu.

VAZNO: Ako se ne pojavi polazni zaslon, dva puta pritisnite
na My Computer (Moje racunalo), dva puta pritisnite na
ikonu CD-ROM sa HP oznakom, a zatim dva puta pritisnite
na setup.exe.

Windows: Bkniouete komntotspa, crieg koeto eneste (ako e
HEOBXOAMMO) W M3UAKAMTE AA CE MOKAKE PaBOTHUAT NMOT.
Moctasete 3enenms komnaktamek 30 Windows, cnep koeto
Cneppaitte MHCTPYKUMUTE HO eKPaHA.

BAXKHO: Ako HaUYanHWaT ekpaH He ce MoseM, LpaKHeTe
aeykpatHo Bbpxy My Computer (Mosr komntotbp), criep
TOBO [iBKPATHO BbpXy MKoHata Ha CD-ROM ycrpoiictsoro ¢
embriemara Ha HP, 1 nak geykpatHo sbpxy daiina setup.exe.

Mac:

Izberite sivi CD za Mac.
Selectati CD-ul Mac gri.
Odaberite sivi Mac CD.

U3Bepete cusms komnaktamcka 3a Mac.

Mac:

Mac: Prikljucite kabel USB v vrata na zadniji strani
naprave HP All-in-One in nato v katera koli vrata USB na
racunalniku.

Mac: Conectati cablul USB la portul din spatele
echipamentului HP All-in-One, apoi la orice port USB de
la computer.

@ ¢

Mac: Prikljucite USB kabel na prikljuénicu na straznjoj
strani HP All-in-One, a zatim u bilo koju USB priklju¢nicu
na racunalu.

Mac: Cevpsxete USB kabena kbm nopra orsag Ha
yctpovicteoto HP All-in-One, kakTo u kbM KoWTo M fa e
USB noprt Ha komntotbpa.
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Windows: Ko se pojavi poziv za USB, priklju¢ite kabel USB v
vrata na hrbni strani naprave HP All-in-One in nato v katera koli
vrata USB na ra¢unalniku.

Windows: Dupd ce apare solicitarea referitoare la USB,
conectati cablul USB la portul de pe spatele imprimantei
HP All-in-One, apoi la orice port USB de la computer.

Windows: Kada se pojavi zahtjev za USB-om, spojite USB kabel
na prikljuénicu na straznjoj strani HP All-in-One, a zatim na bilo
koju USB priklju&nicu na ra¢unalu.

Windows: Criep, kato ce nossu nogxareaijoro USB crobuyeHne,
cebpxete USB kabena kbm NopTa OT30f HA YCTPOMCTBOTO

HP All-in-One, kakTo u kbm Kkoito 1 ga e USB nopr Ha
KOMMIOTBPA.

Windows:

Windows: Sledite prikazanim navodilom in dokonéajte
namestitev programske opreme. Sedaj razis¢ite napravo
HP All-in-One.

Windows: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
instalarea software-ului. Acum explorafi echipamentul
HP All-in-One.

Windows: Za dovrietak instalacije softvera slijedite upute
prikazane na zaslonu. A sada istrazite vag HP All-in-One.

Windows: Cnepggaiite MHCTpyKuMUTE HO EKPAHQ, 30 A
nhctanmpare codryepa. Cera MoxeTe fa pasyumte yCTPOHCTBOTO
HP All-in-One.

The HP Allin-One Setup Assiatant well guiber importans
Infarmmation sbout your system and collect your personal
information. This information will be used by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-in-One device and
the bundied software.

Mac: Vstavite CD HP All-in-One za Mac. Dvokliknite
ikono HP All-in-One Installer (Namestitveni program
HP All-in-One). Sledite navodilom na zaslonu.

Mac: Introduceti CD-ul HP All-in-One pentru Mac.
Facefi dublu clic pe pictograma HP All-in-One
Installer (Program de instalare HP All-in-One). Urmati
instructiunile de pe ecran.

Mac: Umetnite HP All-in-One Mac CD. Dva puta
pritisnite na ikonu HP All-in-One Installer (Program za
instalaciju HP All-in-One). Slijedite upute na zaslonu.

Mac: Mocraeete komnaktaucka Ha HP All-in-One 3a Mac.
WpakHere peykpatHo bpxy ukoHata Ha HP All-in-One
Installer. Cneppaiite uHcTpyKUMUTE HO ekpaHa.

Mac: Dokonéajte postopke, opisane na zaslonu Setup
Assistant (Pomoénik za namestitev). Sedaj raziicite
napravo HP All-in-One.

Mac: Completati ecranul Setup Assistant (Asistent
instalare). Acum explorati echipamentul HP All-in-One.

Mac: Zavrsite zaslon Setup Assistant (Pomo¢énik za
postavljanije). A sada istrazite vag HP Allin-One.

Mac: Cnepgaiite MHCTPYyKUMMTE HO ekpaHa Setup
Assistant (MomovHuk 3a nHctanupane). Cera moxere
pa pasyunte ycrpoiictsoro HP All-in-One.

6 * HP Photosmart C4100 series



GO Raziséite funkcije Pregled znacajki

Explorarea caracteristicilor 3anosHasaHe ¢ dyHKLMMTE

@ Ko nastavite napravo HP All-in-One, lahko preizkusite Kada ste zavrsili s postavljanjem HP All-in-One,
nekaj njenih funkeij. provierite kako rade neke od njegovih zna&ajki.

Din momentul in care ati terminat instalarea Cera, criep, KaTo CTe MHCTANMPANH YCTPOMCTBOTO
imprimantei HP All-in-One, aveti posibilitatea s& HP All-in-One, moxe ga ManpoGeare Hskow or
7
testati cateva dintre caracteristici. HEroBMTE ¢YHKLU4M

G Nalaganie foto papirja Umetnite foto-papir.
Incarcarea hartiei foto [MocrassHe Ha doToxapTus

@ a. Iz vhodnega pladnja odstranite ves papir.
b. Kaseto za foto papir primite za rocaj in jo izvlecite.
c. Liste foto papirja iz paketa vzorcev medijev nalozite v kaseto za foto papir s stranjo za tiskanje navzdol. Vodili za dolzino in $irino
papirja prilagodite nalozenemu papirju.
d. Kaseto za foto papir potiskaite v tiskalnik na desni strani pladnja za papir, dokler se ne ustavi.

a. Scoateti toatd hartia din tava de alimentare.
b. Tragefi caseta pentru hértie foto utilizand manerul si scoatefi-o afara.
c. Incarcati foile de hartie foto din pachetul esantion cu fata de imprimat in jos in caseta pentru hartie foto. Reglati ghidajele pentru
lafimea si lungimea hértiei astfel incat s& se potriveascd cu hértia incarcata.
d. Aliniafi caseta pentru hartie foto cu partea indepartatd din dreapta a tavii pentru hértie, apoi glisati-o spre interiorul imprimantei
pdnd se opreste.

a. Uklonite papir iz ulazne ladice.

b. Izvucite kasetu za foto-papir povlagenjem za rucku.

c. Umetnite u kasetu za foto-papir nekoliko listova foto-papira iz oglednika papira sa stranom za ispis okrenutom prema dolje.
Prilagodite vodilice girine i duljine papira uz postavlieni papir.

d. Poravnaite kasetu foto-papira uz krajnju desnu stranu ladice za papir, a zatim je gurnite u pisa¢ sve dok se ne zaustavi.

a. MaxHeTe NoCTaBEHATA BbB BXO[HATA TABA XAPTHS.
b. WMspbpnaitre kacetara 3a goTtoxaptus, KATO M3NOM3BATE HEMHATA [PBXKKA.
c. Toctasete nucrose $otoxapts (o1 nakera ¢ 06pasLm) CbC CTPAHATA 30 NEYAT HAFORNY B Kacetata 3a otoxaptus. Hactpoitre
BOAQYMTE 30 XAPTHA MO ABIKMHA M LIMPMHA COPER NOCTABEHATA XAPTHS.
d. TMoppasHete kacetata 30 GoTOXAPTMS C KPAMHATA AICHA CTPAHA HO TABATA 30 XAPTMA, O CrIef, TOBA 3 MTb3HETe [OKPA# B NPUHTEPA.

HP Photosmart C4100 series * 7



G Tiskanje fotografiie velikosti 10 x 15 ¢cm Ispis fotogratfije veli¢ine 10 x 15 c¢m
Imprimarea unei fotogratii 10 x 15 cm [Teyar Ha chmmka ¢ pasmepn 10 x 15 cm

(P

Reprint

Photosmart

EXPreSS Select Photos to Print

@ a. Pomnilnisko kartico iz fotoaparata vstavite v ustrezno rezo in pritisnite gumb Photosmart Express.
OPOZORILO: Vstavite samo eno kartico hkrati. Ce vstavite ve¢ kot eno pomnilnisko kartico, lahko nepovratno izgubite podatke.
Na barvnem grafiénem zaslonu se prikaze meni Photosmart Express.
b. Pritisnite OK, da izberete Ogl. in tis. Na zaslonu se prikaze zadnija fotografija iz pomnilniske kartice. Ce Zelite izbrati to
fotografijo, pritisnite OK in sledite moznostim na barvnem grafiénem zaslonu ter natisnite brezrobo fotografijo velikosti 10 x 15 cm
(4 x 6 palcev).
Lahko pa pritisnete gumb Tiskanje fotografij na nadzorni plos¢i in fotografije natisnete takoj.

a. Introduceti cadrul de memorie de la camera digitald in slotul corespunzétor pentru card de memorie si apésati butonul Photosmart

Express.
AVERTISMENT: Nu introduceti mai mult de un card de memorie la un moment dat. Dacé se introduc mai multe carduri de
memorie, poate surveni pierderea iremediabila a datelor.
Pe afisajul grafic color apare meniul Photosmart Express.

b. Apdsati OK pentru a selecta Vizualizare si tiparire. Pe afisaj apare cea mai recentd fotografie de pe cardul de memorie. Apdsati
OK pentru a selecta aceastd imagine si urmati optiunile de pe afisajul grafic color pentru a imprima o fotografie f&rd chenar de
10 x 15 cm.
Aveli si posibilitatea s& ap&sati butonul Tipérire fotografii de pe panoul de control, pentru a imprima fotografia imediat.

a. Postavite memorijsku karticu iz fotoaparata u odgovarajuéi utor memorijske kartice i pritisnite gumb Photosmart Express.
UPOZORENIE: Istodobno ne postavljajte vise od jedne kartice. Ako se postavi vise od jedne kartice, moze do¢i do trajnog gubitka
podataka.

Na zaslonu u boji se pojavljuje izbornik Photosmart Express.

b. Pritisnite OK za odabir Pr. i ispis. Na zaslonu se pojavljuju najnovije fotografije s memorijske kartice. Pritisnite OK za odabir
fotografije, a zatim za ispis bez obruba fotografije velicine 10 x 15 cm (4 x 6 in¢a), pratite odrednice na zaslonu u boji.
Mozete pritisnuti i gumb Ispis fotografija na upravljackoj plogi za trenuta¢ni ispis fotografije.

a. Mocrasete kaprata ¢ namer o1 unposus GotoanaparT B CLOTBETHMS ¥ CNOT, Cef koeTo HaTucHete ByToHa Ha Photosmart Express.
MPEOYNPEXKOEHUE: He nocrassitte noseye ot egHa KAPTA C NAMET B AAAEH MOMEHT. AKO Ce MOCTOBAT HOKOMKO KAPTM C MAMeT,
[OHHWTE HO TAX MOXE A ce 3ary6st 6e38b3BPATHO.
Ha usetHus rpaduuen aucnneit we ce nokaxke meioto Ha Photosmart Express.

b. Hamcrere 6ytona OK, 3a pa nsbepete View & Print (Mperneq n neuar). Ha pucnnes we ce nokaske HA#-HOBATA 30CHETA CHUMKA

8 kaptaTa ¢ namet. Hatucrete 6ytona OK, 3a ga usbeperte Tasn cHumka, crieq KOETO CrepBaiiTe onumMMTe HA LBETHMS rpaduyueH
pucnnelt, 30 ga otnedararte cHumka 6e3 noneta ¢ pasmepn 10 x 15 cm (4 x 6 uHua).
Mo>xete cvuo fa Hamucrete Gytora Print Photos (OtneuarsaHe Ha CHUMKM) OT KOHTPOMNHMS NAHEN, 30 A4 OTNEYATATE CHUMKATA
BegHara.
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G Ponovno tiskanije fotografije Ponovni ispis fotografije
Reimprimarea unei fotografii [loTOpHO OTNEYaTBOHE HO CHUMKA

Namesto da natisnete sliko iz pomnilniske kartice, poskusite ponovno natisniti

fotografijo z velikostio 10 x 15 c¢m (4 x 6 palcev).
a. Odstranite pomnilnigko kartico.
- b. Kaseto s foto papirjem vstavite v pladenj za papir, ¢e ta ze ni nalozena.

c. Pritisnite gumb Ponovno tiskanje na nadzorni plogéi.
d. Ce zelite fotografijo ponovno natisniti, sledite navodilom na barvnem grafi¢nem

® ()R zaslonu.
8
®00 .

Acum, in loc s& imprimati o imagine din cardul de memorie, incercati sa realizafi

= O reimprimarea unei fotografii de 10 x 15 cm.
a. Scoateti cardul de memorie.
=) b. Introduceti caseta incdrcatd cu hértie foto in tava pentru hartie, dacd aceasta nu

este deja introdusa.
c. Apasati butonul Retipérire de pe panoul de control.

d. Urmati instructiunile de pe afisajul grafic color pentru a efectua o reimprimare a
fotografiei.

A sada, umijesto ispisa fotografije s memorijske kartice, pokuiaijte ponoviti ispis
fotografije velicine 10 x 15 cm (4 x 6 inéa).

a. lzvadite memorijsku karticu.

b. Postavite napunjenu kasetu za foto-papir u ladicu za papir (ako nije postavljena).
c. Pritisnite gumb Ponovni ispis na upravljackoj plo¢i.

d. Slijedite upute na grafickom zaslonu u boji za izradu nove kopije fotografije.

Moxete pa otnevarare nosropHo papeHa cHumka ¢ pasmepn 10 x 15 cm (4 x 6 mnrua),

BMECTO [0 1 OTNEYATBATE OT KAPTATA C MAMET.

a. Mssapete kaprata ¢ namer.

b. Mocrasete kacetata ¢ GoTOXAPTMS B TABATA 30 XAPTHS, OCBEH KO T BEUe He €
MOCTaBEHA.

c. Hamchere 6ytona Reprints (MosTopHo otneuarsaHe) ot KOHTPONHMS naHen.

d. Crepgaitte MHCTPYKUMMTE HO LBETHMS rpaduueH aucnned, 3a Aa otnevarare
MOBTOPHO AGAEHA CHUMKA.
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G Tiskanje nalepke za CD
Imprimarea unei etichete de CD [eyar Ha eTMKeT 30 KOMNAKTAMCK

d.
» _ﬂ
View & Print Reprint
:
e.
Proof Sheet
Panorama Prints
HP CD/DVD Tattoos
Wallets
f.

Nalepke HP za CD/DVD lahko kupite
na spletni strani www.hp.com.

Machetele de etichete HP pentru CD-
uri/DVD-uri se pot cumpdra de la www.
hp.com.

HP CD/DVD Tattoos (papir za CD/DVD
tetovazu) se moze naruciti na www.
hp.com.

Mosxete ga 3akynure etmketn Ha HP 3a
komnaktanckose unm DVD Hocutenn or
www.hp.com.

&S

a.

Ispis CD naljepnica

Kaseto za foto papir odstranite iz pladnja za papir in jo dajte v prostor za
shranjevanie.

b. Vstavite pomnilnisko kartico.

o

™~

o0 oo

[Ce]

Na napravi pritisnite gumb Photosmart Express.

. Pritisnite OK, da izberete Ogl. in tis. S smernimi tipkami izberite drugo sliko in

pritisnite OK. Prikaze se Meni tiskanja.
Pritisnite ¥, da oznacite Projekti in nato pritisnite OK. Prikaze se meni Projeki.
Pritisnite ¥ in oznacite Nalepke HP za CD/DVD, nato pritisnite OK.

. Sledite navodilom in nalozite nalepke HP za CD/DVD.

Pritisnite OK in za¢nite s tiskanjem.

. Scoatefi caseta pentru hartie foto din tava pentru hértie si reamplasati-o in zona de

depozitare.

. Introduceti cardul de memorie.

Apasati butonul Photosmart Express de pe dispozitiv.

. Apasati OK pentru a selecta Vizualizare si tiparire. Apasati butoanele cu sagei

pentru a selecta o altd imagine, apoi apasati OK. Apare Meniu Tipér..
Apasati ¥ pentru a evidentia Proiecte, apoi apé&sati OK. Apare meniul Proiecte.
Apasati ¥ pentru a evidentia Etichete HP pt. CD-uri/DVD-uri, apoi apésati OK.

. Cand vi se solicitd, incdrcati etichetele HP pentru CD-uri/DVD-uri. Apdsati OK

pentru a imprima.

. lzvadite kasetu za foto-papir iz ladice za papir, te je vratite u prostor za ¢uvanie.
. Postavite memorijsku karticu.

Na uredaiju pritisnite gumb Photosmart Express.

. Pritisnite OK za odabir Pr. i ispis. Pritisnite gumbe strelica za odabir razli¢itih

fotografija, a zatim pritisnite OK. Pojavljuje se izbornik Ispis.

Pritisnite ¥ za oznacavanije Projekti, a zatim pritisnite OK. Pojavljuje se izbornik
Projekti.

Pritisnite ¥ za oznacavanje HP CD/DVD oznake, a zatim pritisnite OK.

. Kada se to zatrazi postavite HP CD/DVD naljepnice. Za ispis pritisnite OK.

. l/13sap,eTe Kacerara 3a ¢OTOXGPTMH OT TABATA 34 XAPTUA U 4 noCTaseTe 06pGTHO HQ

MSACTOTO 30 CbXPAHEHME.

b. Mocrasete Kaprara C namer.

o

Hamucrete 6ytora Ha Photosmart Express ot ycrpoiictsoro.

. Hatucrere 6ytona OK, 3a pa nsbepere View & Print (Mpernep u neuar).

WM3anonssaitte ByToHuTe CbC CTpenky, 30 [a uibepete APYra CHUMKA, Cef, KoeTo
Hatucrete 6ytona OK. Le ce nokasxe Print Menu (Metto 3a neuar).
HamcrereV, 3a ga mapkupare Projects (Mpoektu), cnep koeto HatcHete BytoHa
OK. LLle ce nokake Projects (Mpoexth).

HamchereV, 3a ga mapkupare HP CD/DVD Tattoos (Etuket Ha HP 3a
komnaktamckose unu DVD Hocutenm), creq koeto HaticHete Gytona OK.

. Crepn kato 6baete nopKaHeHu, noctasete emmketmre Ha HP 3a komnakramckose mnm

DVD Hocwurenu. 3a neuar HatucHete Gytona OK.
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G Odpravljanije tezav

Depanare

Rjedavanije problema
OrcTpaHsBaHE HO HEW3NPABHOCTH

www.hp.com/support

1. Mok sure the devics is powened on
2 Connect the USD cable.

O ey chck thas o v U

st the software. ou Con Connect sour device later

Ce=T e

Tezava: (Samo za Windows) Zaslona, na katerem je pisalo, kdaj morate prikljuciti kabel
USB, niste videli.

Ukrep: Kliknite Cancel (Prekli¢i) v vseh odprtih pogovornih oknih. Odstranite in znova
vstavite zeleni CD HP All-in-One za Windows. Preberite 12. korak.

Problema: (Numai pentru Windows) Nu apare ecranul care vé solicitd sd conectati cablul
USB.

Actiune: Revocati toate ecranele. Scoateti si introduceti din nou CD-ul Windows

HP All-in-One verde. Consultati Pasul 12.

Problem: (Samo za Windows) Niste vidjeli zaslon koji vas upuéuje kada treba priklju¢iti
USB kabel.

Postupak: Odustanite u svim zaslonima. |zvadite, a zatim ponovno umetnite HP All-in-One
Windows CD. Pogledaite korak 12.

Mpo6nem: (Camo 30 Windows) MopkaHeawymst ekpar 3a cebpssare Ha USB kabena He ce
noKa3ea.

Peiicteme: Otkaxkete Bcuukm ekpaHu. M3sapete, cren KOeTo NOCTABETE OTHOBO 3eMEHMs
komnaktauck Ha HP All-in-One 3a Windows. Bx. ctenka 12.

Tezava: (Samo za Windows) Prikaze se zaslon Device Setup Has Failed To Complete
(Namestitev naprave ni bila dokonéana).

Ukrep: Izvlecite napajalni kabel naprave iz vtiénice in ga ponovno prikljucite. Preverite
povezave. Preverite, ali je kabel USB priklju¢en v racunalnik. Kabla USB ne priklju¢ujte v
tipkovnico ali zvezdice, ki nima lastnega napajanja. Glejte 12. korak.

Problema: (Numai pentru Windows) Se afiseazd ecranul Device Setup Has Failed To
Complete (Configurarea dispozitivului nu a reusit).

Adctiune: Deconectati dispozitivul, apoi conectati-l din nou. Verificati toate conexiunile.
Verificati dacd afi conectat cablul USB la computer. Nu conectati cablul USB la o tastaturd
sau la un distribuitor USB nealimentate. Consultati pasul 12.

Problem: (Samo za Windows) Pojavio se zaslon Device Setup Has Failed To Complete
(Postavljanje uredaja nije uspjelo).

Postupak: Odspoijite i ponovno spoijite uredaj. Provjerite sve priklju¢ke. Provjerite je i
USB kabel priklju¢en na racunalo. Nemojte prikljucivati USB kabel u tipkovnicu ili u USB
razdjelnik bez napajanja. Pogledaite korak 12.

Mpo6nem: (Camo 3a Windows) lNMokasea ce expatbt Device Setup Has Failed To Complete
(UHcranupaHeTo He YCTPOMCTBOTO € HeYyCMneLUHO).

Hevicteue: Makntouete, a crep 1oBa BKNtoUeTe OTHOBO ycTpoiicteoto. [Nposepere ganu
BCuKKM kabenu ca cabp3anu podpe. MNpoeepete ganu USB kaBentt e cebp3aH Kbm
komniotbpa. He cevpssaitte USB kabena kbm knasuatypa unmn kem USB koHueHTpatop 6e3
3axpaHeaHe. Bx. crenka 12.
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Found Hew Hard fzard
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Tezava: (Samo za Windows) Prikaze se Microsoftov zaslon Add Hardware (Dodaj strojno
opremo).

Ukrep: Kliknite Cancel (Prekli¢i) v vseh odprtih pogovornih oknih. Izvlecite kabel USB in
vstavite zeleni CD HP All-in-One za Windows. Preberite 11. in 12. korak.

Problema: (Numai pentru Windows) Se afiseazé ecrane Microsoft Add Hardware
(Adaugare hardware).

Adtiune: Revocati toate ecranele. Deconectati cablul USB, apoi introduceti CD-ul Windows
HP All-in-One verde. Consultafi pasii 11 si 12.

Problem: (Samo za Windows) Pojavljuje se Microsoft zaslon Add Hardware (Dodavanije
hardvera).

Postupak: Odustanite u svim zaslonima. Odspojite USB kabel, a zatim umetnite zeleni
HP All-in-One Windows CD. Pogledaijte korake 11 i 12.

Mpo6nem: (Camo 30 Windows) Mokasea ce exparst Add Hardware (Qo6aesHe Ha
xappayep) Ha Microsoft.

Dewicreme: Otkaxete Bcuukmn ekpatu. Mskmouere USB kabena, cnep koeto nocrasete
3enenus komnaktauck Ha HP All-in-One 30 Windows. Bx. ctenkn 11 1 12.

Tezava: Nova naprava HP se ne prikaze ali ni nastavljena kot privzeta.

Ukrep: Na karticah, ki so poleg vrha okna HP Solution Center (Center resitev HP) izberite
napravo HP, ki jo imate namesceno v racunalniku. Ce imate namescenih ve¢ naprav HP,
mogoce ne boste videli vseh kartic v delu za izbiranje naprave. V tem primeru sta na
desni strani zadnije kartice prikazani leva in desna smerna tipka, ki omogoéata, da si
ogledate tudi druge kartice.

Problema: Noul dispozitiv HP nu apare sau nu este cel implicit.

Actiune: Utilizati filele din partea superioard a ferestrei HP Solution Center (Centru de
solutii HP), pentru a selecta un dispozitiv HP instalat pe computerul dvs. Daca sunt
instalate mai multe dispozitive HP, este posibil s& nu vedeti toate filele de dispozitive in
zona de selectare a dispozitivelor. In acest caz, in partea dreaptd a ultimei file afisate in
zona de selectare a dispozitivelor se afiseaza butoane cu sageti la dreapta si la stanga,
care v& permit s& accesati toate filele.

Problem: Novi HP uredaj se ne pojavljuje ili nije zadani uredaj.

Postupak: Koristite jezicke pri vrhu prozora HP Solution Center (HP centar usluga) za
odabir HP uredaja instaliranog na racunalu. Ako je instalirano vise HP uredaja, mozda
necete mod¢i vidjeti jezicke svih uredaja u dijelu za odabir uredaja. U tom sluéaju, gumbi
desne i lijeve strelice se prikazuju desno od posliednjeg prikazanog jezi¢ka u dijelu za
odabir uredaja. Ovi gumbi pomazu u kretanju kroz sve jezicke.

Mpo6nem: Hosoto ycrpoiicteo Ha HP He ce nokassa unu He e ToBa no nogpaséupare.
Meicreme: MsBeperte nHcranmpaHo Ha komntotbpa ycrpoitcteo Ha HP, kato msnonssare
pasgenuTe oT ropHaTa Yact Ha nposopeua Ha “HP Solution Center” (Lentsp 3a rotosu
petenns Ha HP). Ako ca nHctanupatm Hikonko yctpoirctea Ha HP, Moxe pa He Buxpate
BCMUKM PA3AENM HO YCTPOMCTBA B 0BNACTTa 30 M3Bop Ha ycTpoicTeo. B takse cnyuait,
OTASCHO HA NOCNeAHWs pasfen B 0BnacTTa 3a n3Bop HA YCTPOMCTBO e Ce MOKAXAT GYTOHM
CbC CTPENKM 30 HOAACHO M HANMIBO, C YMATO MOMOLL MOXEe AQ MPEerfenare BCUUYKM PA3AEni.
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